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Euroopan yhteiséjen komission 15.9.2005 Italian tasavaltaa
vastaan nostama kanne

(Asia C-337/05)

(2005/C 281/16)

(Oikeudenkdyntikieli: italia)

Euroopan yhteisdjen komissio on nostanut 15.9.2005 Euroo-
pan yhteis6jen tuomioistuimessa kanteen Italian tasavaltaa
vastaan. Kantajan asiamiehind ovat D. Recchia ja X. Lewis.

Kantaja vaatii, ettd yhteisdjen tuomioistuin

— toteaa, ettd Italian tasavalta ei ole noudattanut direktiivien
9336/ETY (),  77/62[ETY (),  80/767[ETY ()  ja
88/295/ETY (*) mukaisia velvoitteitaan, koska Italian hallitus
ja erityisesti Ministero dell'Interno, Ministero della Difesa,
Ministero dell’Economia e delle Finanze, Ministero delle
Politiche Agricole e Forestari, Ministero delle Infrastrutture
e dei Trasporti ja Dipartimento della Protezione civile della
Presidenza del Consiglio dei Ministri ovat luoneet
kdytdnnon, joka on ollut olemassa jo pitkdin ja jota nouda-
tetaan edelleen ja jonka mukaan "Agusta”- ja "Agusta Bell”-
helikopterien valmistamista koskevat sopimukset tehdddn
suoraan "Agusta” -nimisen yhtién kanssa Vigili del Fuocon,
Carabinierin, Corpo forestale dello Staton, Guardia Cost-
ieran, Guardia di Finanzan ja Polizia di Staton sekd Diparti-
mento della Protezione civilen aseellisten joukkojen
tarpeiden tdyttdmiseksi noudattamatta mitddn kilpailutta-
mismenettelyjd ja erityisesti noudattamatta direktiivissd
93/36/ETY ja etenkin direktiiveissd 77/62/ETY, 80/767[ETY
ja 8872957ETY sdddettyjd menettelyja.

— velvoittaa Italian tasavallan korvaamaan oikeudenkiynti-
kulut.

Oikeudelliset perusteet ja padasialliset perustelut

Italian tasavallan hallitus ja erityisesti Ministero dell'Interno,
Ministero della Difesa, Ministero dellEconomia e delle Finanze,
Ministero delle Politiche Agricole e Forestali, Ministero delle
Infrastrutture e dei Trasporti ja Dipartimento della Protezione
civile della Presidenza del Consiglio dei Ministri ovat luoneet
kdytinnon, joka on ollut olemassa jo pitkddn ja jota noudate-
taan edelleen ja jonka mukaan "Agusta’- ja "Agusta Bell”-heli-
kopterien valmistamista koskevat sopimukset tehdddn suoraan
”Agusta”-yhtion kanssa Vigili del Fuocon, Carabinierin, Corpo
forestale dello Staton, Guardia Costieran, Guardia di Finanzan
ja Polizia di Staton sekd Dipartimento della Protezione civile
della Presidenza del Consiglio dei Ministrin joukkojen tarpeiden
tayttamiseksi noudattamatta mitdan kilpailuttamismenettelyjd ja

erityisesti noudattamatta direktiivissd 93/36/ETY ja etenkin
direktiiveissa 77/62/ETY, 80/767/ETY ja 8872957ETY siadet-
tyjd menettelyja.

Komissiolle on tehty asiasta kantelu, ja se on timin jilkeen
hankkinut tietoja, joista seuraa, ettd Italian hallitus on omak-
sunut vaitetyn kdytdnnon jo kauan aikaa sitten.

Komissio viittdd, ettd tdmd kadytintd on ristiriidassa edelld
mainittuja julkisia tavaranhankintoja koskevien direktiivien
kanssa siltd osin kuin yksikddn niistd edellytyksistd, joiden
perusteella on mahdollista kdyttdd neuvottelumenettelyd
hankintailmoitusta julkaisematta, ei ndytd tiyttyneen.

Komissio toteaa lisdksi, ettei Italia ole néyttinyt toteen, ettd
kyseessd oleva kdytinto olisi perusteltu direktiivin 93/36/ETY 2
artiklan perusteella, jonka mukaan direktiivid ei sovelleta silloin
kun sopimukset on julistettu salaisiksi tai niiden toteuttaminen
edellyttdd kyseisessd jdsenvaltiossa voimassa olevien lakien,
asetusten tai hallinnollisten maardysten mukaisia erityisid turva-
toimia taikka kun kyseisen jasenvaltion keskeiset turvallisuu-
sedut sitd vaativat.
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) EYVLL 199, 9.8.1993,s. 1.
) EYVLL 13,15.1.1977,s. 1.
) EYVLL 215, 18.8.1980, s. 1.
‘) EYVLL 127, 20.5.1988,s. 1.
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Landesgericht Innsbruckin 22.6.2005 tekemalldin paitok-

selli esittdimi ennakkoratkaisupyynté asiassa Zentralbe-

triebsrat der Landeskrankenhduser Tirols vastaan Land
Tirol

(Asia C-339/05)

(2005/C 281/17)

(Oikeudenkdyntikieli: saksa)

Landesgericht Innsbruck on pyytinyt 22.6.2005 tekemaillddn
paatokselld, joka on saapunut yhteisjen tuomioistuimeen
19.9.2005, Euroopan yhteisojen tuomioistuimelta ennakkorat-
kaisua asiassa Zentralbetriebsrat der Landeskrankenhduser
Tirols vastaan Land Tirol seuraavaan kysymykseen:
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Onko jdsenvaltion tai jasenvaltion alueellisen tai paikallisen vi-
ranomaisen  otettava  julkisyhteiso6n  tyosopimussuhteessa
olevan tyontekijan palkkaa laskettaessa huomioon tydskentely-
jaksot, jotka on tdytetty tietyissd Tiroler Landesvertragsbedien-
stetengesetzin  (julkisyhteisoon  tyosopimussuhteessa  olevia
tyontekijoitd koskeva Tirolin osavaltion laki) 41 §:n 2 momen-
tissa (tai vaihtoehtoisesti vuoden 1948 Vertragsbedienstetenge-
setzin (julkisyhteisoon tyosopimussuhteessa olevia tyontekijoitd
koskeva liittovaltion laki) 26 §n 2 momentissa) lueteltuja
laitoksia vastaavissa sveitsildisissd laitoksissa ilman ajallisia rajoi-
tuksia, vai onko Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden sekd
Sveitsin valaliiton henkildiden vapaasta likkkuvuudesta tekemad
sopimusta (EYVL 2002, L 114) ja erityisesti sen liitteessd I
olevan 9 artiklan 1 kohtaa tulkittava siten, ettd huomioon
voidaan ottaa vain julkisyhteisoon tydsopimussuhteessa olevien
tyontekijoiden kyseisen sopimuksen voimaantulon eli 1.6.2002
jilkeen Sveitsissi tayttimat tydjaksot?

Arbetsdomstolenin 15.9.2005 tekemalldin paatokselli esit-

tdimi ennakkoratkaisupyynto asiassa Laval un Partneri Ltd

vastaan Svenska Byggnadsarbetareférbundet, Svenska

Byggnadsarbetareférbundets avdelning. 1 Byggettan ja
Svenska Elektrikerforbundet

(Asia C-341/05)

(2005/C 281/18)

(Oikeudenkdayntikieli: ruotsi)

Arbetsdomstolen on pyytinyt 15.9.2005 tekemallddn paatok-
selld, joka on saapunut yhteisjen tuomioistuimeen 19.9.2005,
Euroopan yhteisojen tuomioistuimelta ennakkoratkaisua asiassa
Laval un Partneri Ltd vastaan Svenska Byggnadsarbetarefor-
bundet, Svenska Byggnadsarbetareforbundets avdelning. 1
Byggettan ja Svenska Elektrikerforbundet seuraaviin kysymyk-
siin:

1) Onko palvelujen vapaata liikkuvuutta ja kansalaisuuteen
perustuvan syrjinndn kieltoa koskevien yhteison sddnnosten
sekd tyontekijoiden lahettimisdirektiivin mukaista se, ettd
tyomarkkinajarjestot pyrkivat saarrolla toteutetuin tyotaiste-
lutoimin saamaan aikaan sen, ettd ulkomainen palvelujen
tarjoaja tekisi tyoehtosopimuksen vastaanottavassa maassa
tyosuhteen ja palvelukseen ottamisen ehdoista siten kuin
tyotuomioistuimen edelld mainitussa tuomiossa on todettu,
jos tilanne vastaanottavassa maassa on sellainen, ettd lain-
sdaddnnostd, jolla tyontekijoiden ldhettdmistd koskeva direk-
tiivi on pantu tdytantdoon, puuttuvat nimenomaiset sdan-
nokset tyoehtosopimuksella vahvistettujen tyosuhteen ja
palvelukseen ottamisen ehtojen soveltamisesta?

2) Ruotsin yhteistoimintalain mukaan on kiellettyd ryhtya
tyotaistelutoimenpiteisiin muiden osapuolten vililld tehdyn
tyoehtosopimuksen  sivuuttamiseksi. Tamd kielto pitee
kuitenkin erityisen sddnnoksen, joka kuuluu nk. Lex Britan-
niaan, mukaan ainoastaan silloin, kun jirjestd ryhtyy
toimenpiteisiin sellaisten tyosuhteiden osalta, joihin yhteis-
toimintalakia voidaan suoraan soveltaa, mikd kaytinnossd
merkitsee sitd, ettei kielto koske tydtaistelutoimia ulkomaista
yritystd vastaan, joka viliaikaisesti harjoittaa toimintaansa
maassa ja jolla on mukanaan omat tyontekijinsi. Onko
palvelujen vapaata liikkuvuutta ja kansalaisuuteen perus-
tuvan syrjinnin kieltoa koskevien perustamissopimuksen
madrdysten ja tyontekijoiden ldhettimistd koskevan direk-
tiivin katsottava estdvin viimeksi mainitun sddnnon sovelta-
misen — kun tdmd sddnnds yhdessd muiden Lex Britannian
sdannosten kanssa merkitsee kdytinndssd myos sitd, ettd
ruotsalaiset tydehtosopimukset tulevat sovellettaviksi ja ensi-
sijaisiksi suhteessa jo aiemmin tehtyihin ulkomaisiin tyoeh-
tosopimuksiin — saarrolla toteutettuihin tyotaistelutoimiin,
joihin ruotsalaiset tyomarkkinajirjestot ovat ryhtyneet ulko-
maista palvelujen tarjoaja kohtaan?

Euroopan yhteisojen komission 19.9.2005 Suomen tasa-
valtaa vastaan nostama kanne

(Asia C-342/05)

(2005/C 281/19)

(Oikeudenkdyntikieli: suomi)

Euroopan yhteiséjen komissio on nostanut 19.9.2005 Euroo-
pan yhteisdjen tuomioistuimessa kanteen Suomen tasavaltaa
vastaan. Kantajan asiamichind ovat M. van Beek ja I. Koskinen,
prosessiosoite Luxemburgissa.

Euroopan yhteisojen komissio vaatii, ettd yhteisdjen tuomiois-
tuin

1) toteaa, ettd koska Suomen tasavalta on sallimalla sdinnolli-
sesti suden metséstyksen luontotyyppien sekd luonnonvar-
aisen eldimiston ja kasviston suojelusta 21 pdiviand touko-
kuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/43/ETY (') 16
artiklan 1 kohdassa vahvistettujen poikkeusperusteiden
vastaisesti, Suomen tasavalta on jattanyt tayttdimattd maini-
tun direktiivin 12 artiklan 1 kohdan ja 16 artiklan 1 kohdan
mukaiset velvollisuutensa,

2) velvoittaa Suomen tasavallan korvaamaan oikeudenkdynti-
kulut.



